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La vostra casa italiana
Idéalement situé sur la Presqu'île de Lyon, entre
la place Bellecour et le Vieux Lyon, l'hôtel
Boscolo Lyon occupe un bâtiment d'exception
du XIXe siècle, pionnier de l'hôtellerie lyonnaise.
Classé 5 étoiles et doté d'un SPA, cet
établissement historique s'est imposé comme une
adresse de référence, accueillant au fil des
décennies des figures internationales majeures
telles que Martin Luther King et Valéry Giscard
d’Estaing, ainsi que des icônes de la culture
française comme Édith Piaf, Jean Gabin et Jean
Marais.

En 2016, Angelo Boscolo, fort de quarante ans
d'expertise dans le luxe, est devenu l'unique
propriétaire de l'établissement. Il a alors initié
une rénovation complète pour moderniser les
prestations tout en préservant l'âme du lieu.
L'architecture haussmannienne d'origine y
dialogue désormais avec un design transalpin
élégant, où le marbre noir, la pierre de Vicence
et des tissus délicats créent une atmosphère
chaleureuse, fidèle aux standards de l'hôtellerie
internationale.

Ideally located on Lyon’s Presqu'île, between
Place Bellecour and Vieux Lyon (Old Lyon), the
Boscolo Lyon hotel occupies an exceptional 19th-
century building that was a pioneer of the local
hotel industry. This historic 5-star establishment,
featuring an on-site spa, has established itself as
a landmark address. Over the decades, it has
welcomed major international figures such as
Martin Luther King and Valéry Giscard d’Estaing,
as well as icons of French culture like Édith Piaf,
Jean Gabin, and Jean Marais.

In 2016, Angelo Boscolo, drawing on forty years
of expertise in the luxury hospitality sector,
became the sole owner of the property. He then
initiated a complete renovation to modernize the
services while preserving the soul of the building.
The original Haussmann architecture now blends
seamlessly with an elegant Italian design, where
black marble, Vicenza stone, and delicate
fabrics create a warm atmosphere, true to the
highest standards of international hospitality.
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Storia
L'histoire de l'établissement débute en 1897 avec
l'inauguration du Grand Hôtel. Dès ses origines,
l'édifice s'impose comme un lieu emblématique
de la vie lyonnaise par son architecture
imposante et son positionnement haut de
gamme. Sa réputation traverse le XXe siècle,
devenant l'adresse de prédilection de figures
internationales et culturelles majeures, à l'instar
de Martin Luther King, Jean Marais ou Édith Piaf.

Le destin de l'hôtel prend un tournant
stratégique en 2002 lorsque le groupe Boscolo
en fait l'acquisition. Alors classé 4 étoiles, le
fleuron lyonnais permet au groupe de consolider
sa présence sur le marché de l'hôtellerie de luxe.
S'ensuit une période de restructuration
d'envergure qui mène, en 2019, alla réouverture
officielle de l'établissement sous le nom de
Boscolo Lyon, marquant l'obtention de sa
cinquième étoile.

En 2025, l'hôtel continue de faire évoluer son
offre pour répondre aux standards
contemporains. Le groupe déploie actuellement
de nouveaux projets de développement, illustrés
notamment par la rénovation récente de l'espace
SPA, repensé autour d'une nouvelle palette
chromatique.

The history of the establishment began in 1897
with the opening of the Grand Hôtel. From its
inception, the building established itself as an
iconic landmark of Lyon life, thanks to its
imposing architecture and high-end positioning.
Its reputation endured throughout the 20th
century, making it the preferred address for
major international and cultural figures such as
Martin Luther King, Jean Marais, and Édith Piaf.

The hotel's destiny took a strategic turn in 2002
when the Boscolo Group acquired it. Then a 4-
star establishment, this Lyon flagship allowed the
group to consolidate its presence in the luxury
hospitality market. This was followed by a major
restructuring period that led to the official
reopening of the property in 2019 under the
name Boscolo Lyon, marking the achievement of
its fifth star.

In 2025, the hotel continued to evolve its
offerings to meet contemporary standards. The
group is currently rolling out new development
projects, highlighted by the recent renovation of
the spa area, which has been redesigned around
a new color palette.
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The Boscolo Lyon Hôtel & Spa is a member of 
I Prefer, the loyalty program developed by
Preferred Hotels & Resorts, one of the world’s
largest collections of independent luxury hotels.
This international network encompasses more
than 700 unique properties across 85 countries,
each selected for its distinctive character and
exceptional standard of service.

This affiliation connects the Lyon property with a
global community of discerning travelers.
Through the program, members earn points and
access exclusive benefits during their stays,
further strengthening Boscolo Lyon’s positioning
among premier international hotel destinations.

Le Boscolo Lyon Hôtel & Spa est membre 
d'I Prefer, le programme de fidélité développé
par Preferred Hotels & Resorts, l’une des plus
importantes collections d’hôtels indépendants de
luxe au monde. Ce réseau international regroupe
plus de 700 établissements répartis dans 85
pays, sélectionnés pour leur caractère singulier et
la qualité de leur service.

Cette affiliation permet à l'établissement lyonnais
de s'associer à une communauté mondiale de
voyageurs exigeants. À travers ce programme,
les membres bénéficient d'avantages exclusifs et
accumulent des points lors de leurs séjours,
renforçant ainsi le positionnement du Boscolo
Lyon parmi les destinations hôtelières haut de
gamme internationales.
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À Lyon, derrière une élégante façade
haussmannienne du XIXe siècle, l’hôtel abrite 133
chambres et suites pensées comme de véritables
refuges. Baignés de lumière, les espaces mêlent
marbre noir, pierre de Vicence et tissus délicats
pour créer une atmosphère chaleureuse et
feutrée, fidèle à l’art de vivre italien au cœur de
la ville des lumières.

Les suites invitent à la contemplation : la Suite
Présidentielle, fleuron de 55 m², offre des
volumes généreux pouvant accueillir jusqu'à trois
personnes. Les Junior Suites, spacieuses avec
leurs 45 m², séduisent par leur confort
contemporain, tandis que les chambres Executive
de 40 m² proposent un cocon lumineux idéal
pour les séjours exigeants.

Les chambres prolongent cette sensation de
douceur. Une grande partie d'entre elles
s’ouvrent sur une vue directe sur le Rhône, idéale
pour savourer le spectacle de la ville. Les
chambres Deluxe de 35 m², au style italien
raffiné, cultivent une atmosphère propice à la
sérénité pour deux personnes, tandis que les
chambres Supérieures de 24 m² misent sur une
élégance simple, lumineuse et optimisée.

In Lyon, behind an elegant 19th-century
Haussmann facade, the hotel houses 133 rooms
and suites designed as true sanctuaries. Bathed
in light, the spaces blend black marble, Vicenza
stone, and delicate fabrics to create a warm and
intimate atmosphere, faithful to the Italian art of
living in the heart of the City of Lights.

The suites are an invitation to relaxation: the 55
m² Presidential Suite, the jewel of the property,
offers generous volumes accommodating up to
three guests. The spacious 45 m² Junior Suites
captivate with their contemporary comfort, while
the 40 m² Executive Rooms provide a luminous
haven ideal for discerning stays.

The rooms extend this sense of serenity. A large
number of them open directly onto views of the
Rhône River, perfect for taking in the city's
scenery. The 35 m² Deluxe Rooms, featuring a
refined Italian style, cultivate a peaceful
atmosphere for two guests, while the 24 m²
Superior Rooms focus on a simple, bright, and
beautifully optimized elegance.

La dolce vita au coeur de Lyon
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Ici, chaque espace d'hébergement est pensé comme une
expérience à part entière : un équilibre subtil entre
raffinement architectural et chaleur des matériaux, où le
luxe se vit avec naturel, au rythme du fleuve.

Here, each accommodation space is designed as a distinct
experience: a subtle balance between architectural
refinement and the warmth of materials, where luxury is
experienced naturally, alongside the flow of the river.
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Au cœur de la capitale de la gastronomie, Angelo Restaurant
célèbre l’art de vivre italien à travers une cuisine authentique
et raffinée. Orchestrée par le Chef Antonio Salvati, la carte
fusionne les influences de toute la péninsule avec l’esprit
vibrant de Lyon. Du petit-déjeuner aux assiettes ciselées du
soir, chaque création sublime les produits de saison dans un
équilibre parfait entre tradition et créativité contemporaine.
Une expérience chaleureuse et immersive, où l'excellence
transalpine rencontre l'exigence lyonnaise.

Déjeuner : 12h00 – 14h00 
Aperitivo : 18h00 – 20h00 
Dîner : 19h00 – 22h30

At the heart of the capital of gastronomy, Angelo Restaurant
celebrates the Italian art de vivre through an authentic and
refined cuisine. Orchestrated by Chef Antonio Salvati, the
menu fuses influences from across the peninsula with the
vibrant spirit of Lyon. From breakfast to finely crafted
evening dishes, each creation enhances seasonal ingredients
in a perfect balance between tradition and contemporary
creativity. A warm, immersive experience where transalpine
excellence meets Lyonnaise sophistication.

Lunch: 12:00 pm – 2:00 pm
Aperitivo: 6:00 pm – 8:00 pm
Dinner: 7:00 pm – 10:30 pm
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Fort d’un parcours forgé au sein de prestigieuses maisons, le Chef Antonio
Salvati propose au Boscolo Lyon une cuisine d’auteur axée sur le respect du
terroir et la saisonnalité. Sa démarche culinaire jette un pont entre ses racines
italiennes et la culture locale : il sélectionne des produits transalpins de
premier choix qu'il travaille ensuite avec la rigueur et les codes de la
gastronomie lyonnaise. Entre tradition et modernité, ses assiettes se lisent
comme un dialogue épuré entre la générosité de la péninsule et l'exigence
de la Capitale des Gaules, offrant une lecture contemporaine de la cuisine
italo-lyonnaise.

Chef Antonio Salvati

With a background forged in prestigious culinary establishments, Chef Antonio
Salvati offers at Boscolo Lyon a signature cuisine centered on seasonal
ingredients and regional heritage. His culinary approach bridges his Italian
roots with local culture: he selects premium transalpine products and prepares
them using the techniques and standards of Lyonnaise gastronomy. Balancing
tradition and modernity, his dishes represent a refined dialogue between the
generosity of the peninsula and the culinary standards of Lyon, providing a
contemporary perspective on Italo-Lyonnaise cuisine.
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Brunch in Famiglia
Le dimanche, le Grand Salon du Boscolo Lyon accueille un
brunch italien qui associe un buffet raffiné à une cuisine
ouverte animée par les chefs. Le menu met à l'honneur les
grands classiques de la péninsule : charcuteries et fromages
transalpins, spécialités chaudes comme le risotto ou la
tagliata de bœuf, et déclinaison de dolci maison. Pour le
confort des familles, un espace de jeux dédié est aménagé
pour les enfants, tandis que l’expérience se prolonge côté
boissons avec une option incluant l'accès libre au prosecco et
aux cocktails signature.

Dimanche : de 12h00 à 15h00 
Tarifs : 55 € par personne 
75 € avec formule free flow · Prosecco & cocktails

On Sundays, the Grand Salon at Boscolo Lyon hosts an
Italian-style brunch, combining a refined buffet with a live
open kitchen. The menu highlights transalpine classics,
featuring an Italian charcuterie and cheese trolley, hot
specialties like risotto or beef tagliata, and a selection of
homemade dolci. To accommodate families, a dedicated
children's play area is provided, while the beverage
experience offers an upgrade to a free-flow option with
unlimited prosecco and signature cocktails.

Sundays: from 12:00 pm to 3:00 pm 
Rates: €55 per person 
€75 with free-flow option · Prosecco & cocktails
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Dans une atmosphère feutrée et enveloppante signée
Boscolo, le Bar Angelo s'affirme comme un véritable espace
de vie au fil de la journée. Le lieu dévoile une carte des
boissons entièrement repensée, mettant à l'honneur la
délicatesse des sens. Entre classiques italiens maîtrisés,
mocktails raffinés et créations originales imaginées par le
chef barman, l'expérience se veut une immersion dans l'art de
la mixologie transalpine. Un univers captivant qui prolonge
l'expérience des hôtes de passage comme des résidents, ces
derniers pouvant également apprécier cette sélection de
spiritueux et de cocktails d’exception depuis le confort de
leur chambre.

Ouvert tous les jours De 14h00 à 22h30

In a cozy and captivating atmosphere designed by Boscolo,
Bar Angelo serves as a sophisticated gathering place
throughout the day. The space reveals a completely
reimagined drinks menu centered on a refined sensory
experience. Featuring masterfully crafted Italian classics,
exquisite mocktails, and original creations developed by the
head bartender, the offerings provide a true immersion into
transalpine mixology. This captivating setting welcomes both
local visitors and hotel residents, who can also enjoy this
premium selection of spirits and exceptional cocktails from
the comfort of their rooms.

Open every day From 2:00 pm to 10:30 pm
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Aperitivo
À l'heure dorée, le Boscolo Lyon s'anime au rythme de l’aperitivo, ce rituel
emblématique de la culture italienne conçu comme une transition douce en
fin de journée. Dans une atmosphère chic et feutrée, ce rendez-vous social
devient une parenthèse suspendue où la convivialité prime. La carte met en
avant l'effervescence des spritz, des cocktails d'auteur et des bulles délicates,
subtilement accompagnés de petites bouchées salées à partager. Plus qu’un
simple moment de consommation, cette expérience offre une immersion
hédoniste au cœur de la dolce vita, invitant les hôtes à ralentir et à prolonger
la magie du jour dans le confort de l'adresse lyonnaise.

Tous les jours : de 18h00 à 20h00

At the golden hour, Boscolo Lyon comes alive with the ritual of the aperitivo,
the iconic Italian tradition designed as a smooth transition at the end of the
day. In a chic and cozy atmosphere, this social gathering becomes a timeless
interlude focused on conviviality. The menu highlights effervescent spritzes,
signature cocktails, and delicate sparkling wines, subtly paired with savory
small bites to share. More than just a drink, this experience offers a hedonistic
immersion into the dolce vita, inviting guests to slow down and extend the
magic of the day within the comfort of the Lyonnaise property.

Every day: from 6:00 pm to 8:00 pm
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Côté mixologie, le Bar Angelo propose un
équilibre parfait entre tradition et innovation.
Sa collection de Spritz met à l'honneur les
incontournables Aperol et Campari, ainsi que
des déclinaisons au Saint-Germain, à l'Italicus
ou au Limoncello, tandis que le chef barman
crée des cocktails sur mesure selon les envies
des convives. Pour les amateurs de vin,
l’expérience se prolonge à travers une
sélection minutieuse des plus belles
étiquettes italiennes. Choisis avec passion,
ces flacons racontent l'élégance des terroirs
transalpins, exprimant avec justesse l'âme et le
caractère de chaque région.

In terms of mixology, Bar Angelo offers a
perfect balance between tradition and
innovation. Its Spritz collection features the
timeless Aperol and Campari alongside Saint-
Germain, Italicus, and Limoncello variations,
while the head bartender creates bespoke
cocktails tailored to guests' preferences. For
wine enthusiasts, the experience extends to a
meticulously curated selection of Italy’s
finest labels. Chosen with passion, these
bottles showcase the elegance of transalpine
terroirs, capturing the soul and character of
each region.
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Niché au cœur du Boscolo Lyon, le spa de
l'établissement s'affirme comme une escale
exclusive inspirée de l’art de vivre et de la
tradition des thermes romains. Ce havre de paix,
qui allie élégance classique et installations
modernes, est pensé comme un voyage sensoriel
conçu pour déconnecter du rythme urbain. L'espace
abrite une piscine intérieure chauffée, un sauna
ainsi qu'un hammam, offrant une parenthèse de
bien-être hors du temps au centre-ville.
L'expérience globale est complétée par un espace
de remise en forme accessible en continu, faisant de
ce lieu une référence feutrée dédiée à la
régénération du corps et de l'esprit.

Nestled in the heart of Boscolo Lyon, the hotel's spa
stands as an exclusive sanctuary inspired by the
Roman art of living and thermal traditions.
Combining classical elegance with modern facilities,
this haven of peace is designed as a sensory journey
to disconnect from the urban pace. The space
features a heated indoor pool, a sauna, and a steam
bath, offering a timeless wellness interlude in the
city center. The overall experience is completed by a
24-hour fitness center, establishing this serene
venue as a premier destination for rejuvenating both
body and mind.
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Notre marque partenaire

Pour son espace bien-être, le Boscolo Lyon s'associe
à ESPA, marque britannique de référence
internationale dans le domaine des soins holistiques.
Reconnue pour son expertise haut de gamme, cette
enseigne conjugue les principes de la nature et les
avancées de la science cosmétique à travers des
formulations exigeantes et raffinées.

L'offre de soins du SPA repose sur des protocoles
personnalisés, centrés sur l'aromathérapie et les
techniques de relaxation profonde. L'objectif de cette
collaboration est de proposer une expérience
thérapeutique globale, visant à rééquilibrer le corps
et l'esprit tout en répondant aux attentes d'une
clientèle en quête de déconnexion et d'harmonie.

Our brand partnership

For its wellness area, the Boscolo Lyon has partnered
with ESPA, a British brand and international
benchmark in the field of holistic skincare. Renowned
for its premium expertise, the brand combines the
principles of nature with advanced cosmetic science
through rigorous and refined formulations.

The spa's treatment menu relies on personalized
protocols centered around aromatherapy and deep
relaxation techniques. The goal of this collaboration is
to offer a comprehensive therapeutic experience
designed to rebalance body and mind, meeting the
expectations of a clientele seeking disconnection and
harmony.

L’arte del benessere
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Ouvert tous les jours 
Soins: de 10h00 à 19h00
Piscine : de 7h00 à 20h00 
Fitness Center: 24h/24

Open every day
Treatments: from 10:00 a.m. to 7:00 p.m.
Pool: from 7:00 a.m. to 8:00 p.m.
Fitness center: 24/7
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Corporate - salle meeting
Blending modern sophistication with timeless
elegance, Boscolo Lyon features a comprehensive
event infrastructure tailored for both corporate
conferences and private celebrations. Supported
by state-of-the-art audiovisual equipment and a
total capacity of 500 guests, the hotel offers
versatile spaces flooded with natural light. At the
heart of the venue, the Grand Salon under the
Glass Roof provides a central 230 m² area
hosting up to 200 attendees beneath its
signature glass structure. The Salon des
Empereurs spans 120 m² with an impressive 3.5-
meter ceiling height designed for 10 to 100
guests, while the light-filled Salon Roma offers
110 m² of space accommodating up to 90
participants. 

For confidential meetings, the hotel provides
privatizable Junior Suites suitable for up to 15
guests. Managed by a dedicated team, every
event can be enhanced by a tailored culinary
experience showcasing refined transalpine
flavors.

Alliant sophistication moderne et élégance
intemporelle, le Boscolo Lyon déploie une
infrastructure événementielle d'envergure
adaptée aux conférences comme aux réceptions
privées. Avec sa capacité globale de 500 invités  
l’hôtel s'appuie sur des équipements audiovisuels
de pointe et des espaces modulaires baignés de
lumière naturelle. Au cœur du dispositif, le Grand
Salon sous verrière offre un espace central de
230 m² accueillant jusqu'à 200 personnes sous sa
structure de verre. Le Salon des Empereurs se
distingue par ses 120 m² et son impressionnante
hauteur sous plafond de 3,5 mètres idéale pour
10 à 100 convives, tandis que le Salon Roma
dédie ses 110 m² à des configurations modulables
allant jusqu'à 90 invités. 

Pour les réunions confidentielles, l'établissement
propose la privatisation de ses Junior Suites pour
15 personnes maximum. Orchestrée par une
équipe dédiée, chaque manifestation peut
s'accompagner d'une offre gastronomique sur
mesure aux saveurs transalpines raffinées.
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Labels & Sustainability
Boscolo Hotels & SPAS has launched a Safe Energy &
Gas Programme to support sustainable energy use and
reduce emissions, including solar panels and energy-
efficient systems.

The group is also in the process of joining 
La Clef Verte, an international eco-certification
recognizing high environmental standards.
These initiatives reflect Boscolo’s commitment to
sustainability and responsible hospitality.

Ospitalità Italiana is a prestigious Italian certification
promoted by Unioncamere Italia and the Italian
Chambers of Commerce, recognizing hospitality and
dining establishments for the excellence of their
services and their commitment to high standards of
authentic quality.
A symbol of reliability and professionalism, this label
rewards the finest expressions of Italian hospitality
and savoir-faire.

Boscolo Hotels & SPAS a lancé un Programme Safe
Energy & Gas afin de promouvoir une utilisation
durable de l’énergie et de réduire les émissions,
notamment grâce à l’installation de panneaux solaires
et de systèmes à haute efficacité énergétique.

Le groupe est également en cours d’adhésion à 
La Clef Verte, une éco-certification internationale qui
récompense les établissements respectant des normes
environnementales élevées.
Ces initiatives reflètent l’engagement de Boscolo en
faveur de la durabilité et d’une hospitalité responsable.

Ospitalità Italiana est une prestigieuse certification
italienne promue par Unioncamere Italia et les
Chambres de Commerce italiennes, qui distingue les
établissements hôteliers et de restauration pour
l’excellence de leurs services et le respect de hauts
standards de qualité authentique.
Symbole de fiabilité et de professionnalisme, ce label
récompense les meilleures expressions du savoir-faire
italien en matière d’hospitalité.
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Fatto con amore
“Fatto con Amore” (“Made with Love”) is the beating
heart of the Boscolo Hotel Collection.

Our signature embodies the promise of impeccable
service and a welcome that exceeds every expectation.
Our collection of hotels blends contemporary luxury,
Italian tradition, and innovation, creating elegant and
refined spaces.

Every detail tells a story of art and culture, while
carefully selected products ensure authentic, high-
quality experiences.

Here, hospitality becomes an act of love, dedicated to
those who seek an unforgettable stay, crafted with
passion and care.

Fatto con Amore (Fait avec Amour) est le cœur
battant de Boscolo Hotel Collection. 

Notre signature exprime la promesse d’un service
impeccable et d’un accueil qui dépasse toutes les
attentes. Notre collection d’hôtels allie luxe
contemporain, tradition italienne et innovation, créant
des espaces élégants et raffinés. 

Chaque détail raconte une histoire d’art et de culture,
tandis que les produits soigneusement sélectionnés
garantissent des expériences authentiques et de haute
qualité. 

Ici, l’hospitalité devient un acte d’amour, dédié à ceux
qui souhaitent vivre un séjour inoubliable, façonné
avec passion et attention.
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Boscolo & Art
Roberto Boscolo, in collaboration with BeAdvisors and
Mattia Pozzoni Art Advisory, further strengthens its
connection with the world of art. We are proud to
unveil the 3rd Boscolo Hotels & SPAS Artistic Program
2023.

Through this initiative, we reaffirm our commitment to
art, culture, and well-being by offering an immersive
experience where contemporary creativity and
hospitality meet with elegance. A refined selection of
contemporary artworks, accompanied by exclusive
events, will awaken the senses, inspire the mind, and
transform every stay into a true artistic journey.

Designed as an invitation to discovery and emotion,
this program promises to enrich the experience of our
guests throughout our properties.

Roberto Boscolo, en collaboration avec BeAdvisors et
Mattia Pozzoni Art Advisory, renforce plus que jamais
ses liens avec le monde de l’art. Nous sommes fiers de
dévoiler le 3e Programme Artistique Boscolo Hotels &
SPAS 2023.

À travers cette initiative, nous réaffirmons notre
engagement envers l’art, la culture et le bien-être, en
proposant une expérience immersive où création
contemporaine et hospitalité se rencontrent avec
élégance. Une sélection raffinée d’œuvres
contemporaines, accompagnée d’événements
exclusifs, viendra éveiller les sens, nourrir l’inspiration
et transformer chaque séjour en une véritable
parenthèse artistique.

Pensé comme une invitation à la découverte et à
l’émotion, ce programme promet d’enrichir
l’expérience de nos hôtes au sein de nos
établissements.
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Ospitalità italiana
Au fil de plus de quarante années, Boscolo a fait
de la passion pour l’hospitalité sa signature, où
luxe et plaisir de vivre se mêlent à la tradition et
à l’unicité. Au cœur de Lyon et de Nice, deux
hôtels incarnent l’élégance italienne dans toute
son authenticité. Les deux établissements du
groupe sont conçus comme un chez-soi à
l’italienne, où élégance, confort et service ultra-
personnalisé invitent à une immersion
authentique dans l’art de vivre transalpin.

Derrière les façades historiques, les espaces
intérieurs se dévoilent majestueux et harmonieux.
Les sols en marbre poli se mêlent au bois clair,
les murs ivoire contrastent avec des touches de
couleur discrètes. Mobilier raffiné, objets chinés,
œuvres et photographies choisies avec soin
créent un équilibre parfait entre confort et
élégance.

La signature du groupe, « Fatto con Amore »,
reflète à merveille l’esprit du service :
attentionné, sincère et authentique, il
accompagne chaque geste, chaque expérience,
pour que chaque invité se sente véritablement
accueilli.
Ici, le luxe n’est jamais ostentatoire : il se ressent,
discret et vivant, à chaque instant.

Over more than forty years, Boscolo has made a
passion for hospitality its signature, where
luxury and the joy of living blend with tradition
and a sense of uniqueness. In the heart of Lyon
and Nice, two hotels embody Italian elegance
in all its authenticity. Both properties are
designed as Italian-style homes, where
elegance, comfort, and ultra-personalized
service invite guests to fully immerse
themselves in the transalpine art of living.

Behind their historic façades, the interiors reveal
themselves as both majestic and harmonious.
Polished marble floors meet light wood, while
ivory walls contrast with subtle touches of color.
Refined furniture, carefully sourced objects,
artworks, and thoughtfully selected
photographs create a perfect balance between
comfort and elegance.

The group’s signature, “Fatto con Amore,”
perfectly reflects the spirit of its service :
attentive, sincere, and authentic, it accompanies
every gesture and every experience, ensuring
that each guest truly feels welcomed.

Here, luxury is never ostentatious : it is felt,
discreet and alive, in every moment.
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A PROPOS DU GROUPE BOSCOLO HOTEL COLLECTION
Fort de deux adresses - l’une à Nice (Boscolo Hôtel & Spa Nice 5*) et l’autre à Lyon (Boscolo Hôtel &
Spa Lyon 5*) - le groupe Boscolo Hotel Collection incarne l’excellence de l’hospitalité italienne,
alliant luxe, innovation et authenticité. Idéalement situés au cœur de ces villes, les deux adresses
proposent une expérience unique avec spa, restaurant italien, rooftop panoramique, bar et terrasses.
La collection Boscolo reflète la passion d’une famille dédiée à l’accueil, où chaque détail a été pensé
pour le confort et le bien-être des clients. “Fatto con Amore” est l’engagement du groupe à offrir un
service impeccable et une hospitalité sincère, faisant de chaque visite une expérience mémorable au
cœur de Nice et Lyon.

ABOUT THE BOSCOLO HOTEL COLLECTION GROUP
With two properties — one in Nice (Boscolo Hôtel & Spa Nice 5*) and one in Lyon (Boscolo Hôtel &
Spa Lyon 5*) — the Boscolo Hotel Collection group embodies the excellence of Italian hospitality,
combining luxury, innovation, and authenticity. Ideally located in the heart of these cities, both
properties offer a unique experience featuring a spa, Italian restaurant, panoramic rooftop, bar, and
terraces.
The Boscolo Collection reflects the passion of a family dedicated to hospitality, where every detail is
designed for guests’ comfort and well-being. “Fatto con Amore” expresses the group’s commitment
to delivering impeccable service and genuine hospitality, making each stay a memorable experience
in the heart of Nice and Lyon.
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INFOS PRATIQUES
BOSCOLO LYON HOTEL & SPA
12 Boulevard Victor Hugo
06000 Nice
T. +33 (0) 4 87 25 72 00
contact.lyon@boscolocollection.com

SERVICES
Restaurant Angelo 
Bar Genesi
Fitness & spa
Service voiturier
Parking
Salles de réunions 
Conciergerie
Room service
Dog friendly

CONTACT PRESSE
Cassandre Thiel
contact@laplumerp.com
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